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Инструкция пользователя
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Радарскоп Bellfort
Уважаемый покупатель!

Благодарим за выбор нашего радарскопа.

Радарскоп Bellfort представляет собой устройство, в котором объединены  автомобильный GPS навигатор и радар-детектор. 

Для наиболее эффективной работы с устройством, пожалуйста, внимательно прочтите руководство пользователя. Из этого руководства вы также можете узнать о стандартных и дополнительных функциях данного устройства.  

Данное руководство пользователя применимо исключительно к радарскопу Bellfort

• В данном руководстве пользователя собрана вся необходимая информация для работы со стандартными функциями радарскопа 
• Все изменения в данное руководство и радарскопы Bellfort (технические характеристики и комплектация) могут вноситься производителем без уведомления пользователей

• Убедительно просим вас делать резервные копии всей важной информации, т.к. наша компания не несет ответственности за ее потерю

• В случае обнаружения ошибок в данном руководстве и в программном обеспечении радарскопов Bellfort, пожалуйста, сообщите по контактам, указанным на официальном сайте www.bellfort.com.ua

• Во избежание непредвиденных последствий, пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с содержанием данного руководства пользователя, а также используйте только оригинальные аксессуары. В случае, если вы нарушите правила пользования данным устройством или подсоедините к нему несовместимые аксессуары, гарантия на данный товар будет автоматически считаться недействительной. Более того, подобная эксплуатация устройства очень опасна как для вашего здоровья, так и для здоровья окружающих. Наша компания не несет никакой ответственности за подобные последствия.

• Вследствие строительства новых дорог и появления новых маршрутов существует вероятность того, что информация, находящаяся в базе данных навигационного ПО, не будет соответствовать действительности. Убедительно просим вас действовать по ситуации и соблюдать все правила дорожного движения, имеющие в данном регионе. В целях вашей личной безопасности не пользуйтесь средствами управления устройством во время вождения. В данной ситуации наша компания также не несет никакой ответственности.

• Ответственность за сервис GPS несет правительство США. Спутниковые сигналы GPS не проникают через твердые препятствия (GPS недоступен, например, в помещениях или в тоннелях).

• Все рисунки в данном руководстве, представленные для ознакомления пользователя, являются аналогами настоящего устройства.

Инструкция по эксплуатации
Радарскопа GR55 Smart
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Структура GPS модуля
	No.
	Наименование
	Функции

	1
	Кнопка питания
	Включение / выключение устройства

	2
	Кнопка переключения режимов
	Выберите режим предупреждения оповещения между GPS и Радар-детектором

	3
	Мини-USB разъем
	Для подачи питания на PND / GPS или синхронизации с компьютером  или для использовния в качестве FM-антенны в то время как включен FM трансмиттер.

	4
	  Разъем для гарнитуры
	Для подключения  стерео гарнитуры

	6
	Кнопка сброса
	Нажать на кнопку для перезагрузки  устройства

	7
	Индикатор зарядки
	Индикатор состояния подзарядки. Красный - находится в процессе, зеленый - полная зарядка.

	8
	Микрофон

(опционально)
	     Микрофон для громкоговорящей связи (опционально)

	9
	Экран
	TFT сенсорный дисплей

	10
	Громкоговоритель
	Для голосового и звукового оповещения

	11
	Стилус
	Для ввода рукописного текста на экране

	12
	TIF слот для карт
	Вставьте TIF карту, которая  содержит  программы, mp3, и т.д. Нажмите до упора для фиксации, нажмите еще раз, чтобы извлечь карту. ПРИМЕЧАНИЕ: Никогда не извлекайте карту во время ее использования.



1 Структура модуля радар-детектора
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Особенности радар-детектора:

1. Полное обнаружение в радиолокационных диапазонах  X, Ku, K, Ka 

2. Возможность переключения режимов  трасса /город,  для устранения ложных срабатываний

3. Возможность переключения режимов «оповещения из собственного динамика» или из  GPS
4. Регулируемая громкость оповещения.

Пожайлуста прочтите нижеследующие рекомендации (Важно)

1. Установите прибор таким образом, чтобы его размещение не влияло на обзорность дороги со стороны водителя.

2.  Перед первым включением убедитесь, что аккумулятор GPS заряжен.

3. В зависимости от вашего автомобиля, питание прикуривателя может быть непрерывным или может быть включеным / выключенным в зависимости от типа   зажигания. Поэтому, прежде чем выйти из машины, проконтролируйте пожайлуста статус детектора. Не оставляйте детектор в работающем состоянии на длительное время. Это может привести к полной разрядке автомобильного аккумулятора или к сокращению срока службы детектора.

4. Перед тем как покинуть ваш автомобиль всегда помните, о необходимости  скрыть ваш детектор в безопасном месте, чтобы избежать возможности кражи а также, чтобы предотвратить порчу устройства от воздействия тепла на солнце.

5. Не отключайте детектор от компьютера во время процесса обновления. Это может привести к нестабильности системы.

6. Используйте стандартное разъем 12 В постоянного тока для питания детектора. Не накрывайте радар-детектор  во время использования .

7. Это портативное навигационное устройство с радар-детектором имеет собственную навигацию, функцию оповещения о излучении стационарных радаров и мобильных радаров. Легкая установка позволяет настроить каждую функцию для индивидуальных потребностей. 
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Комплектация

	Название
	Фотография
	Описание

	GPS-3 все в 1 устройство
	
	GPS и радар детектор объединены  в одном корпусе 

	12V DC кабель
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	3 метра кабеля питания  с предохранителем и кнопочным выключателем.

	Кронштейн с присоской
	[image: image251.jpg]




	Легко снимается. Просто разблокировать и потянуть язычок. Разместите Ваш PND / GPS в любой позиции, которую вы предпочитаете, поверните под любым углом. Вы можете легко отрегулировать желаемый угол наклона и поворота устройства.

	Зарядное устройство
	[image: image252.jpg]




	Зарядное устройство для GPS навигатора.

	USB кабеля
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	Для соединения с компьютером и  обновления данных

	Стилус
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	Для ввода рукописного текста на экране.
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Основные операции
Радар-детектор может работать независимо. Также он может работать в сочетании с PND / GPS и передавать звуковые и визуальные  оповещения на экран PND / GPS
Приступая к работе

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Существует два способа установки устройства, как показано на иллюстрации выше:

1.   Подсоедините кронштейн крепления к корпусу радарскопа, используя специальные выступы на штанге кронштейна. Зафиксируйте кронштейн слегка надавив до появления характерного щелчка . Вставьте конец шнура питания в разъем питания на левой стороне детектора и подключите другой конец адаптера в автомобильный сигаретный прикуриватель.
2.   Нажмите красную кнопку на адаптере для включения питания. А затем нажмите кнопку «пуск» (на верхней грани устройства в течение приблизительно 5 секунд, чтобы включить  PND и RD .

3.   Закрепите радарскоп на  лобовом стекле (либо на другой гладкой поверхности) с помощью  присоски, выберите правильное положение (линза радар-детектора должна быть направлена паралельно оси движения автомобиля) и настройте подходящий угол обзора. Старайтесь установить  устройство так, чтобы не  ухудшить обзор дороги и не  увеличить, вследствие этого,  риск аварии.

4.   Нажмите на красную кнопку адаптера  подключения питания. После этого загорится  красный световой индикатор, радарскоп подаст звуковой сигнал.

Установки радар-детектора
Режим радиолокационного оповещения можно выбрать с помощью кнопки   [image: image8.jpg]on
Q
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 на правой лицевой стороне GPS:

1.   Короткое нажатие - изменяет режим между многофункциональным (по умолчанию) и мобильным. В многофункциональном режиме, предупреждения радар-детектора звучат и показываются на экране  GPS / PND. В «мобильном» режиме предупреждения радар-детектора звучат из динамика радар-детектора и не показываются визуально на  экране  GPS / PND. 
Примечание: Устройство по умолчанию находится в  многофункциональный режиме каждый раз, когда вы включаете его.

2.   Длительное нажатие --- переключение режима «трасса/город».

Режим «Город»: позволяет избежать многих ложных срабатываний при движении по городу;
Режим «Трасса»: позволяет фиксировать излучение радаров в наиболее чувствительном режиме.
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Обнаружение и предупреждение
При обнаружении излучения радара, радарскоп выдает голосовое предупреждение, а затем подает звуковой бипер-сигнал. Чем более сильный уровень излучения радара, тем  более часто подаются звуковые бипер-сигналы.

При работе в комбинации PND/GPS и программного обеспечения радар-детектора, во время обнаружения сигнала радара на экран выводится пиктограмма (значок) с указанием вида излучаемого сигнала. Одновременно с появлением визуального оповещения в виде пиктограммы звучит голосовое предупреждение. 
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Примечание: Независимо от того в каком месте вы установили радарскоп, для лучшей эффективности обнаружения радаров, никогда не размещайте предметы впереди линзы рупорной антенны радар-детектора (в том числе щетки стеклоочистителя, металлические пленки и предметы и т.п.). Они будут влиять на прием радар-детектором сигнала и ,как следсвие, приводить к задержке критического времени оповещения.

Направление радарной антенны должно быть горизонталью вперед или немного вниз  по направлению к  дороге. Никогда не направляйте рупорную антенну вверх или в сторону относительно траектории движения автомобиля.

Диапазон обнаружения сигналов радара зависит от многих факторов, например, поток машин, погода (туман, влажность и дождь поглощают радарный сигнал),  география  и т.д. Если Вы имеете  недостаточное расстояние предупреждения, корректируете позицию детектора,  угол наклона и поворота.
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Обслуживание  и Сервис

Спецификация радарного модуля:

	Диапазон
	Частота

	X‐ Диапазон
	10.42~10.62 GHZ±20MHZ

	Ku‐ Диапазон
	13.32~13.54  GHZ±20MHZ

	K‐ Диапазон
	23.9~24.3  GHZ±20MHZ

	Ka‐ Диапазон
	34.1~35.82  GHZ±20MHZ


Основной модуль:

	Размеры (мм)
	147L x 92W x 40H

	Вход. Напряж. 
	DC12V‐15V

	Ток потребления
	150-300mA

	Рабочая температура
	0℃-60℃

	Температура  хранения
	‐20℃-105℃


Возможные неисправности и пути их устранения
	Проблема
	Решение 1
	Решение 2
	Решение 3

	Нет изображения
	Проверьте источник питания
	Замените адаптер питания/или

предохранитель
	Проверьте не загрязнены ли контакты прикуривателя

	Непрерывные аварийные предупреждения
	Проверьте нет ли источника ложного сигнала поблизости
	Перезагрузите устройство
	Подключите радарскоп в другом автомобиле, чтобы проверить его работоспособность

	Нет звукового сигнала
	Проверьте 

режим
предупрежде

-ния
	Перезагрузите устройство
	Подключите радарскоп в другом автомобиле,  чтобы протестировать
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Функции радарскопа

Включение

Нажмите кнопку "питание"  SHAPE  \* MERGEFORMAT 


 слева на верхней грани устройства, чтобы включить устройство.

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



После нескольких секунд запуска, на экране покажется главное меню, как показано ниже.

Основные Функции

После картинки приветствия  Вы попадете в основной интерфейс, демонстрирующий все функции, как  показано на рис. ниже:
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Используя перо или палец, скользящим движением проведите по экрану  вверх.  Вы будете видеть вторую страницу, как показано на рис. ниже:[image: image13.jpg]06 07 . o B

EE20ORE

Backlight Language  DateTime Calibration Sys Info

e
o

usB Nav Path Reset Transmitter





7

Выключение /Спящий режим
Нажмите, в течение приблизительно 5 секунд, кнопку "питание"  SHAPE  \* MERGEFORMAT 


 на верхней грани Вашего устройства, чтобы выключить Ваше устройство.  Вы увидите изображение, показанное на рис. ниже. После этого Вы можете  нажать кнопку “Power Off”, чтобы выключить его.

Вы можете выбрать кнопку «Sleep», чтобы перевести  устройство в  фактически приостановленное состояние и остановить системную работу устройства. Как только Вы включаете систему снова,  ее работа возобновляется.

Или выберите отмену, чтобы возвратиться к главному меню.

[image: image15.png]Do you want power off?




Программное обеспечение навигации GPS
Двойное касание на значок GPS [image: image16.jpg]A\
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 запускает программу навигации GPS. Вы увидите  изображение, как показано на рис. ниже:[image: image17.jpg]BELLFORT
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После загрузки интерфейса программы управления радарскопом появится изображение, как показано на рис. ниже:[image: image18.jpg]ReDiscomnected  Navi : A Alrtmute:Okm/h  Position Invalid X,
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Нажмите Navi:A,  чтобы запустить предварительно установленную на Вашем PND навигационную программу.
* GPS навигационная программа может быть установлена Вами самостоятельно. Приобретите навигационную программу у ближайшего дилера в Вашем регионе. И установите ее в память устройства.  
В качестве примера, на рис. ниже, показана работа с GPS программой Kudos Map (demo).
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Нажмите   [image: image21.jpg]


 чтобы ввести   место назначения.
Нажмите, "Go to”, чтобы войти в Поисковое Меню и нажмите меню “Address”, чтобы выбрать место назначения. Выберите дорогу нажатием на белое поле с названием.
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Сохраните  место назначения нажатием "OK" справа верху, как показано на рис.
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Нажмите “Go to”, чтобы начать навигацию.

[image: image24.png]Waiting for GPS

Cancel





Эта карта представлена только для ознакомления. Мы предлагаем, чтобы пользователи приобрели за лицензионную версию карты от ритейлеров в Вашем регионе.

Примечание: Эта Навигационная карта  установлена по умолчанию. Пользователи должны изменить ее на  другую версию карты. Пожалуйста, следуйте инструкции по установке ниже:

1.   Сохраните полный файл карты ( сборку файлов) - на флэш-память устройства, предварительно подключив  устройство к компьютеру с помощью шнура USB представленному в комплекте. 

2. Перейдите на вторую страницу основного интерфейса, чтобы найти кнопку установки пути к запускающему файлу навигационной программы  [image: image25.jpg]Nav Path



 , нажмите кнопку, чтобы установить путь к запускающему файлу программы,  как показано на рис. ниже

[image: image26.png]Select nav .exe file
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3.   Нажмите   [image: image27.png]


 , чтобы просмотреть файлы программы навигации, расположенные на флеш памяти устройства. Как правило, чтобы выбрать нужный файл нужно коснуться его  двойным нажатием.  

Примечание: Запускающий файл навигационной программы имеет расширение EXE.

[image: image28.jpg]
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Откройте папку [image: image29.jpg]ps3 ©



 P53_5 и двойным касанием и  выберите файл M53_5.EXE  ( Или Вы можете выбрать файл карты GPS в этом шаге, чтобы пропустить программу  управления радар-детектором, и напрямую запускать навигационную программу. * В этом случае пиктограммы предупреждений выводиться на экран навигатора не будут, также  не будут транслироваться и  звуковые оповещения от радар-детектора через динамик GPS )
[image: image30.png]Select nav .exe file
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Дважды щелкните M53-5.EXE, чтобы открылся следующий интерфейс;[image: image31.png]Select nav .exe file
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Нажмите[image: image32.png]


 Save и закройте [image: image33.png]


 окно для  возврата в основной интерфейс.               

Вы можете выбрать  функцию  [image: image34.png]Auto run navigation




 
В этом случае, при включении радарскопа, сразу будет запускаться интерфейс управления радар-детектором. 

[image: image35.jpg]Add
Location

Navi: A

11:38:97
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Нажмите значок      [image: image36.png]Parameters
Set



      чтобы     войти в следующий интерфейс:
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Двойное касание  кнопки [image: image38.png]


 (после Navi:) позволяет установить карту навигации (выберите файл карты xxxx.exe и сохраните перед выходом).
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( образец )

Аналогично установите GPS программу для кнопки Navi:  B. Таким образом у пользователя может быть 2 карты для выбора!

После установки навигационных программ, вернитесь назад к интерфейсу ниже, чтобы запустить карту навигации кликнув на кнопке  “Navi: A”

[image: image40.jpg]RFD'sccmeﬁedl Navi: A 1Alertmute12[)km/hx PositionInValid ~ %
|

SD P:20130613
V:4.1006 D:20110719

19:53:03




То же самое для «Navi：B».
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Другие установки
Нажмите на значок [image: image41.jpg]Parameters

Set /



, после чего откроется  окно настроек, как показано на рис.ниже:
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	[image: image255.jpg]Navi- Al &





	Состояние соединения между радар-детектором  и
PND / GPS.
	[image: image256.jpg]Navi: B®(





	Закрыть текущее окно и возвратиться к экрану главного меню.

	[image: image43.jpg]Navi :




	Текущий выбор навигационной программы 
	[image: image257.jpg]BELLFORT

FE NONSSTOP DRIVING





	Удаление  предварительно добавленных позиций

	[image: image44.jpg]Alert mute @EICTTID





	Установка звуковых предупреждений о радаре. GPS не будет предупреждать  звуком при обнаружении радара, если текущая скорость авто будет находиться ниже предварительно установленного  значения  (например. 40km/h).
	[image: image258.jpg]| Menu

’Go to Settings

Map Options

&

<

Exit






	Запуск предварительно установленной навигационной программы.

	
	
	[image: image259.jpg]Address | Recent Destinations ® ‘

Coordinates

., .
Home

S .

Address Book .

Point of Interest

Point on Map






	Настройки программы навигации.  

	[image: image45.jpg]Position Valid





	Состояние позиционирования GPS.  
.
	[image: image260.jpg]:§;/
SE





	Текущее время .  Корректно отображается если установлено соединение со спутниками.

	[image: image261.jpg]




	Для добавления точек оповещения (фиксированные камеры / красный свет камеры и т.д.) в базе данных. *действительно только

если установлено соединение со спутниками.
	[image: image262.jpg]4l iz
40 )
\ s Km/h E





	Текущая скорость автомобиля. 
* действителено только, если установлено соединение со спутниками.


Добавить местоположение.

Когда GPS определит позицию, нажмите [image: image46.jpg]Add
Location



 значок в меню радар-детектора, чтобы добавить нужную Вам точку. Вы можете выбрать тип точки, отметив «галочкой» нужное поле.
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Выберите тип позиции, которую Вы хотите зафиксировать во время движения. Сохраните запись в течение 3 секунд. В следующий раз, когда Вы будете проезжать эту позицию, GPS создаст оповещение этой точки за 300 м !
Примечание: точка может быть сохранена  при текущей скорости вождения выше 20 км/ч, в то время, как вы делаете запись.
	Traffic Lighting
	Камеры проезда на красный свет светофора
	High Speed

Camera
	Камеры высокоскоростных дорог, например, на автостраде или шоссе

	Speed Camera of

Road
	Фиксированные камеры контроля скорости 
	Risky Section
	Опасные участки, например, резкие кривые

	Cross Lighting
	Запрет смены полосы движения или запрет обгона.
	Reverse

Collection
	Камеры фиксации нарушений в  противоположном направлении дороги.

	Mobile Speed

Camera
	Мобильные камеры контроля скорости.
	Speed Limit
	Камеры фиксации превышений скоростного режима
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	Traffic Lighting
	Установите флажок, чтобы включить предупреждение о дорожном фоторадаре

	Camera alarm
	Установите флажок, чтобы включить предупреждение камере контроля скорости

	Spot
	Выберите стрелку [image: image48.jpg]


 чтобы установить пиктограмму предупреждения в одном из  4-х  углов экрана. Нажмите [image: image49.jpg]


  для предварительного просмотра.

	Speed of Silence
	Звуковые установки радарных предупреждений.  Радарскоп будет молчать, если  скорость автомобиля будет ниже значения предварительной установки (например, 60km/h). Нажмите   [image: image50.jpg]


 или [image: image51.jpg]


 , чтобы установить  желаемое значение.

	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



	Иконки означают, что Вы можете установить максимум 2

навигационных программы. Нажмите значок [image: image53.jpg]


 для просмотра программ на карте памяти, и дважды нажмите исполняемый файл для выбора.

	[image: image54.jpg]©





	Аудио регулятор громкости. Нажмите на иконку [image: image55.jpg]


 и [image: image56.jpg]


 для регулировки громкости.

	Longitude
	Отображение текущей долготы в десятичной системе.
* (действительно только при  связанном со спутниками GPS)

	Latitude
	Отображение текущей широты в десятичной системе.
* (действительно только при  связанном со спутниками GPS)

	Velocity
	Отображение текущей скорости. 
*(действительно только при  связанном со спутниками GPS)
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Пиктограммы предупреждений
	[image: image263.jpg]Add
Location




	Обнаружен радар Х-диапазона  
	[image: image57.jpg]



	Обнаружен радар Ku-диапазона 

	[image: image58.jpg]



	Обнаружен радар K-диапазона 
	[image: image59.jpg]



	Обнаружен радар Ka-диапазона 

	[image: image60.jpg]



	Обнаружен радар лазерного диапазона 
	[image: image264.jpg]



	Фиксированная камера контроля скорости впереди

	[image: image61.jpg]



	Камера проезда на красный свет
	[image: image62.jpg]



	На мосту камера проезда на красный свет

	[image: image63.jpg]



	Впереди под  мостом камера проезда на красный свет
	[image: image64.jpg]



	Мобильная радарная камера 

	[image: image65.jpg]



	Камера контроля скорости на мосту 
	[image: image66.jpg]



	Камера контроля скорости под мостом впереди

	[image: image67.jpg]@‘5




	Камера контроля скорости 
	[image: image68.jpg]



	Speed trap ahead

	[image: image69.jpg]




	Камера контроля скорости перед въездом в туннель
	[image: image70.jpg]




	Камера контроля скорости в туннеле

	[image: image71.jpg]




	Железнодорожный переезд
	[image: image72.jpg]o





	Эстакада

	[image: image73.jpg]R





	Впереди нет обгона 
	[image: image74.jpg]Q=
e
vl





	Камера контроля скорости при cъезде с эстакады

	[image: image75.jpg]




	Камера контроля скорости перед въездом на эстакаду
	[image: image76.jpg]c. p ~
;/.





	Камера контроля скорости перед выездом на главную дорогу

	[image: image77.jpg]




	Впереди дорожный фоторадар на проселочной дороге
	[image: image78.jpg]W





	Впереди полоса движения только для общественного транспорта

	[image: image79.jpg]




	Впереди пост въезда на платную дорогу
	[image: image80.jpg]




	Падение камней
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	[image: image81.jpg]



	Туннель впереди
	[image: image82.jpg]



	Опасный участок впереди

	[image: image83.jpg]



	Впереди зона обслуживания
	[image: image84.jpg]



	Выезд и выезд транспорта

	[image: image85.jpg]



	Дорога с односторонним движением
	[image: image86.jpg]



	Контрольная точка

	[image: image87.jpg]



	Извилистая дорога
	[image: image88.jpg]TR




	Отделение полиции

	[image: image89.jpg])





	Нет правого поворота
	[image: image90.jpg]©





	Нет левого поворота

	[image: image91.jpg]




	Пешеходное движение
	[image: image92.jpg]




	Автостоянка

	[image: image93.jpg]



	Нежилой район
	[image: image94.jpg]



	АЗС впереди

	[image: image95.jpg]



	Впереди туман
	[image: image96.jpg]



	Self-set coordination section ahead

	Пожалуйста, выберите тип оповещения в соответствии с реальной ситуацией.
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	Значок 
	Название
	Описание

	
[image: image98.png]



	Закрыть
	Закрыть музыкальный проигрыватель

	
[image: image99.png]



	Свернуть
	Свернуть проигрыватель и вернуться в главное меню

	
[image: image100.png]



	Воспроизвести
	Воспроизвести, продолжить воспроизведение

	
[image: image101.png]



	Пауза
	Приостановить проигрывание музыки 

	
[image: image102.png]



	Стоп
	Выключить музыку

	
[image: image103.png]



	По кругу
	Воспроизводить по кругу. В произвольном порядке или по очереди.  

	
[image: image104.png]



	Предыдущий
	Проигрывать предыдущий файл

	
[image: image105.png]



	Следующий
	Проигрывать следующий файл

	
[image: image106.png]



	Звук
	Переместите вправо для увеличения звука и влево для уменьшения. 

	
[image: image107.png]



	Прогресс
	Передвигайте для перемещения  по треку. 

	
[image: image108.png]



	Плейлист
	Нажмите для выбора трека 

	[image: image109.png]01:51




	Время
	Время воспроизведения

	
[image: image110.png]



	Эквалайзер
	Вход в эквалайзер


Нажмите 
[image: image111.png]


 в меню Проигрывателя, чтобы увидеть плейлист, как показано ниже: 

[image: image112.png]Music List

snowman.Wma

casablanca.wma
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	Значок
	Имя
	Описание

	
[image: image113.png]



	Закрыть
	Закрыть плейлист

	
[image: image114.png]


  
	Полоса прокрутки
	Перемещение вверх и вниз по плейлисту

	
[image: image115.png]



	Добавить один
	Добавить выбранный слева трек в правую часть для проигрывания. 

	
[image: image116.png]



	Добавить все
	Добавить всю музыку в левой части в плейлист (справа)

	
[image: image117.png]



	Удалить один
	Выберите один трек в правой стороне и нажмите данную кнопку, чтобы удалить его из плейлиста

	
[image: image118.png]



	Удалить все
	Очистить плейлись


Видео плеер

Этот раздел описывает использование видео плеера

Особенности

Видео плеер поддерживает форматы WMV, ASF и AVI файлы, полноэкранный просмотр видео, выбор позиции проигрывания видео. 

Скопируйте видео файлы в папку в памяти навигатора или на карту памяти перед тем, как просматривать видео. 
Функции и интерфейс

Нажмите [image: image119.png]


 в главном меню чтобы войти в меню видео плеера, которое показано ниже.

[image: image120.png], 1
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	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image121.png]



	Закрыть
	Закрыть видео плеер

	
[image: image122.png]~N




	Воспроизведение
	Продолжить проигрывание/пауза.  Воспроизвести

	
[image: image123.png]



	Остановить
	Остановить воспроизведение

	
[image: image124.png]



	Открыть папку с видео
	Войти в проводник для выбора файла

	
[image: image125.png]



	Прогресс
	Передвигайте движущийся элемент влево для проигрывание предыдущих кадров и вправо для последующих

	
[image: image126.png]



	Громкость
	Передвигайте влево для уменьшения громкости и вправо для увеличения. 

	
[image: image127.png]00:00:00/00:00:30




	Время
	Время воспроизведения файла/общее время длительности файла


Нажмите 
[image: image128.png]


 в меню видео плеера, чтобы войти в папку с видео, как показано ниже:
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	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image130.png]



	Закрыть
	Закрыть папку с видео

	
[image: image131.png]



	Полоса прокрутки
	Тяните подвижный элемент вниз/вверх, чтобы увидеть все файлы, находящиеся в папке. 

	
[image: image132.png]OXXS.WMV




	Название файла и формат
	Название файла и его формат


Просмотр изображений

Этот раздел описывает использование функции просмотра фотографий

Особенности

Фото браузер поддерживает файлы формата JPG, GIF, BMP и PN, поворот фотографий, функцию увеличения и уменьшения, автосмену. 

Скопируйте фото в папку в памяти навигатора или на карту памяти. 

Интерфейс и функции

Нажмите [image: image133.png]


 в главном меню, чтобы войти в фото браузер, как показано ниже. 

[image: image134.png]



	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image135.png]



	Предыдущий файл
	Смотреть предыдущее фото в папке

	
[image: image136.jpg]



	Следующий файл
	Смотреть следующую фотографию в папке

	
[image: image137.jpg]



	Увеличить
	Увеличить просматриваемое изображение

	
[image: image138.jpg]



	Уменьшить
	Уменьшить просматриваемое изображение

	
[image: image139.jpg]



	Повернуть
	Повернуть просматриваемое фото на  90°по часовой стрелке.

	
[image: image140.jpg]



	Автосмена изображений
	Просмотр изображений по кругу в режиме слайд-шоу.

	
[image: image141.jpg]



	Папка
	Войти в папку с фотографиями для выбора фото. 

	
[image: image142.png]



	Закрыть
	Закрыть фото браузер и вернуться в главное меню. 


Нажмите 
[image: image143.jpg]


 в меню фото браузера, чтобы войти в папку с фотографиями, как показано ниже.
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	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image145.png]



	Закрыть
	Закрыть текущую папку

	
[image: image146.png]



	Вернуться
	Вернуться в предыдущую папку

	
[image: image147.png]



	Полоса прокрутки
	Передвигайте движущийся элемент, чтобы просматривать все фото в данной папке. 


Чтение электронных книг

Этот раздел описывает использование функции чтения электронных книг. 

Особенности

Программа чтения текста поддерживает файлы формата  TXТ, функцию перехода по страницам и выбор папки.  

Скопируйте файлы формата  TXT в папку в памяти навигатора или на карту памяти. 

Интерфейс и функции. 

Нажмите [image: image148.png]


 в главном меню, чтобы войти в программу для чтения текста, как показано ниже.

[image: image149.png]BOOK3.TXT

He had stopped his pacing, his eyes moving over Ron.

"Do you think I could have a look at the rat?" he said
evenly.

"What?" said Ron. "What's Scabbers got to do with it?"




	Icon
	Name
	Explanation

	
[image: image150.png]FUCHEN.TXT




	Имя файла и формат
	Имя файла и его формат

	

[image: image151.png]



	Закрыть
	Закрыть программу

	
[image: image152.png]



	Полоса прокрутки
	Перемещайте движущийся элемент вверх и вниз для просмотра полного содержимого файла

	
[image: image153.png]



	Папка
	Войти в папку с текстовыми фалами для выбора

	
[image: image154.png]



	Вверх
	Читать предыдущую страницу

	
[image: image155.png]



	Вниз
	Читать следующую страницу

	
[image: image156.png]



	Настройки
	Выберите цвет текста, размер шрифта и стиль. 

	
[image: image157.png]



	Новая закладка
	Выделите часть текста и нажмите этот значок для того, чтобы установить закладку. 

	
[image: image158.png]



	Список закладок
	Войдите в список закладок, чтобы выбрать или удалить закладку

	
[image: image159.png]



	Текущая страница/ всего страниц
	Текущая страница/всего страниц


Нажмите 
[image: image160.png]


 в интерфейсе программы для чтения текста, чтобы войти в настройки шрифта, как показано ниже. 

[image: image161.png]Setting o
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	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image162.png]



	Закрыть
	Закрыть меню настроек

	
[image: image163.png]



	Сохранить
	Сохранить настройки 


Нажмите 
[image: image164.png]


 в интерфейсе программы для чтения текста, чтобы войти в папку, как это показано ниже.

[image: image165.png]



	Значок
	Название
	Описание

	
[image: image166.png]



	Закрыть
	Закрыть настоящую папку

	
[image: image167.png]



	Вернуться 
	Вернуться в предыдущую папку

	
[image: image168.png]



	Полоса прокрутки
	Передвигайте движущийся элемент, чтобы просматривать все текстовые файлы  в данной папке.

	

[image: image169.png]



	Имя файла и формат
	Имя файла и его формат


Чтобы создать закладку, выберите страницу нажатием 
[image: image170.png]


 или 
[image: image171.png]


, или используйте полосу прокрутки. Затем выделите необходимое место в тексте и нажмите 
[image: image172.png]


.  Нажмите OK чтобы завершить.

Нажмите 
[image: image173.png]


 чтобы просмотреть созданные закладки, как показано ниже.

[image: image174.png]Bookmark List

u think T could have a 100K at g0,
- _the rat?" he said evenly.

e,




Перемещайтесь по списку закладок с помощью полосы прокрутки, чтобы видеть полный список.  Нажмите [image: image175.png]


 чтобы прейти на страницу с закладкой или [image: image176.png]


 чтобы удалить закладку.

Flash
Нажмите на иконку   [image: image177.jpg]


 в главном  меню и войдите в интерфейс Flash плеера.
[image: image178.jpg]
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Обои
Нажмите на иконку   [image: image179.jpg]‘WallPaper



 в главном меню и войдите в интерфейс выбора обоев

[image: image180.jpg]Wallpaper

2
£
7}
]




Системный ресурс
Нажмите на иконку   [image: image181.jpg]o

SysResource



 в главном меню и войдите в интерфейс системного меню 
[image: image182.jpg]System Resource 0

emory cart asl

Memory status
Total memory: 131072 KB
Available memory:90740 KB

glear Memory




Игры
В радарскопе установлены 3 игры, которые расположены на  второй странице основного меню, как показано ниже:
[image: image183.jpg]06:41

EBook Flash Theme WaIIPaper

I@Il

explorer Calculator Unit GPS Info

P2 TP

Photo SysResource  Othello BoxMan  Russia Block  Volume
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[image: image184.jpg]NEXT LEVEN

HELP

EXIT






[image: image185]
Калькулятор
Нажмите на иконке   [image: image186.jpg]Calulator



 в главном меню и войдите в следующий интерфейс
[image: image187.jpg]Calculator o

(T (O N (N sack
(YT (S R e (S
] N ]
(FTTIN) (FO) (E7R) ( () (—





Единицы измерения (Конвертер величин)
Нажмите на иконку   [image: image188.jpg]


 в главном меню  и войдите в следующий интерфейс.
[image: image189.jpg]Unit

QQQ B —
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Громкость
Нажмите на иконку    [image: image190.jpg]Volume



 в меню установки и войдите в следующий интерфейс.
[image: image191.png]



	
[image: image192.png]



	Закрыть
	Закрыть настройки звука

	
[image: image193.png]



	Громкость
	Передвигайте регулятор громкости для изменения громкости звука в динамике

	
[image: image194.png]! Enable sounds for taps




	Звук нажатия
	Звук при нажатии на дисплей.  Поставьте галочку для того, что включить эту функцию

	
[image: image195.png]



	Музыка при включении
	Нажмите 
[image: image196.png]


 или 
[image: image197.png]


 чтобы выбрать мелодию при включении навигатора или выключить ее. 


Подсветка

Настройки подсветки включают в себя настройку яркости подсветки экрана и ее автоматической отключение. .

Нажмите [image: image198.jpg]


 в меню настроек, чтобы войти в настройки подсветки, как показано ниже.

[image: image199.png]BackLight o

BackLight
L

Auto OFF





	
[image: image200.png]



	Закрыть
	Выйти из настроек подсветки

	
[image: image201.png]



	Яркость
	Передвигайте регулятор вправо для увеличения яркости и влево для уменьшения. 

	
[image: image202.png]



	Авто выкл. 
	Возможно настроить авто отключение подсветки при отсутствии касания к экрану. Возможно установить период ожидания в 10, 20 и 30 секунд;  1, 2 или 3 мин. Нажмите 
[image: image203.png]


 или 
[image: image204.png]


 чтобы выбирать соответствующий период. 
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Язык

Нажмите  [image: image205.png]Language



 в меню настроек, чтобы войти в настройки языка, как показано ниже. 

[image: image206.png]Language





Нажмите 
[image: image207.png]


 или 
[image: image208.png]


 чтобы выбрать язык системы и нажмите, [image: image209.png]


 чтобы сохранить настройку.

FM Tрансмиттер
FM трансмиттер - это устройство, которое передает музыку из памяти навигатора в радио-эфир на определенной частоте. Таким образом, настроив радиоприемник на Вашей магнитоле на эту частоту, Вы можете слушать транслируемую FM передатчиком музыку. Плюсы очевидны - даже если Ваша магнитола не может проигрывать обычные компакт диски, то уж радио она точно ловит, и Вы можете насладиться любимыми треками без дорогостоящей замены аппаратуры. Кроме того, вы можете использовать FM передатчик и с обычными бытовыми радиоприемниками.

Нажмите на иконку   [image: image210.jpg]S

Transmitter



 в системном меню и войдите в следующий интерфейс.
[image: image211.png]



	
[image: image212.png]



	Закрыть
	Exit the FM Setting.

	
[image: image213.png]



	Сохранить
	Сохранить текущие настройки

	

[image: image214.png]



	Использовать FM
	Поставьте галочку для использования  FM частот

	
[image: image215.png]



	Частота
	Перемещайте регулятор (или нажмите 
[image: image216.png]


) чтобы увеличить частоту (или 
[image: image217.png]


) чтобы уменьшить частоту. Диапазон частот  88.00 Mhz-108.00 Mhz.


Дата и время
Нажмите на иконку   [image: image218.jpg]DateTime



 в системном меню и войдите в следующий интерфейс.
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Настройки даты и времени включают в себя настройку времени, даты, часового пояса. 
Настройка системного времени и даты

В настройках нажимайте [image: image220.png]


 или [image: image221.png]


 чтобы выставить год, месяц, день, часы и минуты.

 Важно! Время можно настроить с периодом 12 часов или 24 часа. 

Настройки часового пояса

В настройках нажмите [image: image222.png]


 или [image: image223.png]


 для выбора часового пояса. Например, выберите “(GMT+08:00) Beijing, Chongqing, Hong Kong, Urumqi” для Китая.  .
Калибровка
Нажмите на иконку   [image: image224.jpg]-]

Calibration



 в системном меню и войдите в следующий интерфейс.
[image: image225.jpg]dransmitter Volume  Backlight Language DateTime Calibration




Нажмите OK, и следуйте дальнейшим указаниям. Нажимайте на курсор с помощью стилуса. Курсор будет появляться в разный местах. По завершению калибровки вы вернетесь в меню настроек.

[image: image226.png]Flease tap on the crosslines fimly
“The crosslines wil continue to move Lt

the screen s aigned,





Системная информация
Нажмите на иконку   [image: image227.jpg]


 В меню настройки и войдите в следующее окно
[image: image228.png]System Information

RomVersion : 82AV6.A.0D09M21401A.9.14
Software Version: V3.6.J091.12.31

OEM Info: YFAtlas4

Platform ID: 5955414E46454E47

Device ID: 0000000000000000

SDCard ID: 00008EF7
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USB
Подключите GPS навигатор к ПК  через USB кабель, чтобы переместить данные с ПК на навигатор или наоборот. 

GPS навигатор обеспечивает MASS STORAGE или  MS STORAGE режимы. Выберите один из них в настройках USB. Разница состоит в том, что режим MASS STORAGE не требует установки на ПК софта для подключения навигатора. 
MASS STORAGE
1. Включите навигатор и вставьте карту памяти в слот;

2. Нажмите[image: image229.jpg]


  в меню настроек, чтобы войти в настройки  USB, как показано ниже. 
[image: image230.png]Usb Option

MASS STORAGE

@ Ms ACTIVESYNC




Выберите  MASS STORAGE и нажмите, 
[image: image231.png]


 чтобы сохранить.
3. Подключите навигатор к компьютеру с помощью USB кабеля. Затем навигатор прекратит выполнение текущей программы и на экране будет следующее изображение. 

[image: image232.png]



4. Выберите [image: image233.png]


 чтобы соединить GPS навигатор с ПК.  ПК опознает навигатор и на экране последнего будет следующее изображение. 

[image: image234.png]



Вы можете выбрать [image: image235.jpg]


 чтобы войти в меню зарядки через USB и главное меню. 

5. После соединения, отключите  USB кабель. 

6.9.2 MS ACTIVESYNC
1. Нажмите [image: image236.png]


 в меню настроек, чтобы войти в настройки  USB, как показано ниже.

[image: image237.png]Usb #& &

MASS STORAGE

@ Ms ACTIVESYNC




Выберите MASS ACTIVESYNC и нажмите [image: image238.png]


, чтобы сохранить настройки.

2. Установите софт навигатора в ПК. Тогда на экране появится следующее изображение
[image: image239.png]



3. Подключите навигатор к компьютеру с помощью USB кабеля. 

4. После того, как ПК распознает навигатор, дважды кликните на значек “Mobile Device”. Откроется папка навигатора для перемещения данных. 

5. После соединения отключите  USB кабель.

Внимание! Для безопасности данных, храните их резервную копию.  

Важно! Если MASS STORAGE режим выбран во время того, как  GPS навигатор подключен к ПК другие операции будут приостановлены. 

Внимание! Следующие операции остановят передачу данных, и не сохраненные данные будут утеряны. 

1. Отсоединение USB кабеля;

2. Включение навигатора;

3. Перезарузка системы компьютера или навигатора;

Сброс к заводским настройкам
Нажмите на иконку   [image: image240.jpg]A



 в системном меню и войдите в следующий интерфейс
[image: image241.jpg]Are you sure to load

factory default settings?

.

ransmitter  explorer




GPS информация
Нажмите на иконку    [image: image242.jpg]GPS Info



 и войдите в следуйщий интерфейс.
[image: image243.jpg]GPS Information

SignalState:Invalid
Latitude:22.867650
Longitude:114.085917
Altitude:13.865000
UTC:2011/9/17 3:41:36
TotalSatellites:0
SatellitesInUse:0
Speed:0.000000 km/h
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Избранное
Нажмите на иконку    [image: image244.jpg]Favorites



 на второй странице главного меню и войдите в следующий интерфейс
[image: image245.jpg]Favorites





Здесь вы можете хранить избранные файлы .

Windows Explorer (WinCE)

Нажмите на иконку    [image: image246.jpg]yailars



 на второй странице главного меню и войдите в следующий интерфейс
[image: image247.jpg]Are you sure to enter
windows CE?

Pr—




Нажмите кнопку OK для входа в систему Windows CE. Чтобы вернуться к обычному меню двойным щелчком мыши кликните на пиктограмме "GPS" на рабочем столе экрана навигатора .

Пожалуйста, не оставляйте GPS в паркованном автомобиле, во избежание хищения или неправильной работы устройства при длительном воздействии прямых солнечных лучей!

Глава IX Решение проблем

Пожалуйста, ознакомьтесь с перечнем действий в проблемных ситуациях. Для решения более сложных проблем, свяжитесь с нашим сервисным центром и технической поддержкой. Координаты Вы найдете на нашем сайте bellfort.com.ua

	Проблема
	Причина
	Решение

	Не включается навигатор
	Батарея разряжена
	Зарядите батарею с помощью ЗУ

	
	Сбой системы
	Перезагрузите навигатор кнопкой RESET

	Навигатор неожиданно выключился
	Батарея разряжена
	Зарядите батарею. 

	Нет подсветки / тусклая подсветка
	Низкая подсветка
	Увеличьте яркость  подсветки в настройках

	
	Подсветка выключена (включено ее автоотключение)
	Прикоснитесь к экрану пальцем или стилусом. 

	Ошибки при нажатии клавиш
	Сенсорный экран не откалиброван
	Откалибруйте экран

	Нет звука 
	Звук отключен или очень тихий
	Увеличьте звук в настройках

	
	Плохой контакт наушников
	Подключите наушники еще раз

	Проблемы соединения с ПК
	Плохая связь через USB 
	Переподключите USB кабель. 

	Ошибки приема сигнала GPS
	Плохой сигнал 
	Приблизительно 3 минуты необходимы для увеличения интенсивности местного спутникового сигнала GPS. Сигнал улучшится, когда вы покинете область с объектами, затрудняющими прием сигнала (тоннель, улицу среди высоких домов и т.д.)
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